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	Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/69 a Comisie din 16 ianuarie 2019 de stabilire a specificațiilor tehnice pentru armele de alarmă și de semnalizare
	Hotărârea Guvernului nr. 293/2014 pentru aprobarea Regulamentului cu privire la regimul armelor şi al muniţiilor cu destinaţie civilă
	-
	-

	Articolul 1
Specificații tehnice

Statele membre se asigură că, pentru a nu fi considerate arme de foc în temeiul Directivei 91/477/CEE, dispozitivele echipate cu un tub de cartuș care sunt concepute pentru a expulza numai muniție oarbă, substanțe iritante, alte substanțe active sau muniție pirotehnică de semnalizare trebuie să respecte în orice moment specificațiile tehnice stabilite în anexa la prezenta directivă.
	Legea nr. 130/2012 privind regimul armelor și al munițiilor cu destinație civilă, la art. 2. Noțiuni, prevede noțiunea de: 
armă de alarmă și armă de semnalizare – dispozitive care sunt proiectate numai pentru a trage gloanțe oarbe sau cartușe pirotehnice de semnalizare ori pentru a expulza substanțe iritante sau alte substanțe active, care îndeplinesc condițiile de siguranță a tragerii și prezintă garanția că nu pot fi transformate pentru a expulza o alice, un glonț sau un proiectil prin acțiunea unui combustibil de propulsie
	Compatibil
	

	Articolul 2
Verificarea conformității cu specificațiile tehnice
(1) Statele membre asigură faptul că dispozitivele de tipul celor menționate la articolul 1 fac obiectul unor controale pentru a se stabili conformitatea acestora cu specificațiile tehnice stabilite în anexă.
	Legea nr. 130/2012 la art. 4, alin. (16) prevede:
(16) Armele care pot împrăștia gaze nocive, iritante sau de neutralizare, armele de alarmă și armele de semnalizare fabricate, transferate sau importate în Republica Moldova pot fi achiziționate, vândute, deținute și/sau folosite, exclusiv pe teritoriul țării, doar după obținerea prealabilă a unui certificat emis de autoritatea de nivel central abilitată cu efectuarea examinării balistice, în modul stabilit de către Guvern.

Proiectul de hotărâre pentru modificarea HG 293/2014, prevede completarea cu un capitol nou, cu următorul conținut:
Capitolul XL. PROCEDURA PRIVIND ARMELE DE ALARMĂ ȘI DE SEMNALIZARE, cu următorul cuprins:
354. Armurierii care produc, importă sau comercializează arme de alarmă și arme de semnalizare au obligația de a obține certificatul prevăzut la art. 4 
alin. (16) din Lege, modelul căruia este prevăzut în anexa nr. 47, înainte de punerea în circulație pe piață a acestora.
355. Verificarea armelor pentru îndeplinirea specificațiilor tehnice prevăzute în anexa nr. 48, se efectuează la cererea armurierului, de către autoritatea de nivel central abilitată cu efectuarea examinării balistice, odată cu aplicarea marcajului de trasabilitate prevăzut de pct. 349, pentru armele produse sau importate după intrarea în vigoare a prezentei hotărâri sau înainte de comercializare, pentru armele deținute legal până la intrarea în vigoare a prezentei hotărâri. 
356. Certificatul prevăzut în anexa nr. 47 se eliberează pentru fiecare armă din lotul importat, indiferent de marca și modelul armei.
357. Numărul certificatului se menționează în documentul de procurare care se predă cumpărătorului împreună cu arma achiziționată.
358. În situația în care arma de alarmă sau de semnalizare nu prezintă garanția faptului că nu poate fi transformată pentru a expulza o alică, un glonţ sau un proiectil, prin acţiunea unui combustibil de propulsie, aceasta este considerată armă de foc și încadrată în categoria B - arme de foc supuse autorizării, din anexa nr. 1 la Lege, urmând a fi comercializată și deținută conform prevederilor art. 7 din Legea nr. 130/2012.”.
359. Deținerea, portul și folosirea armelor de alarmă și de semnalizare de către persoane fizice este interzisă.
	Compatibil
	

	(2) Statele membre cooperează în ceea ce privește efectuarea controalelor menționate la alineatul (1).
	Legea nr. 130/2012 
Articolul 3 Delimitarea competențelor 
(3) (...) În domeniul autorizării, evidenţei, controlului şi supravegherii asupra circulaţiei armelor şi a muniţiilor, Ministerul Afacerilor Interne exercită următoarele funcţii:
d²) participă, în cadrul grupului de contact creat între statele membre ale Uniunii Europene, la schimbul regulat de informații privind armele.

Proiectul de hotărâre pentru modificarea HG 293/2014, prevede completarea cu un nou capitol, cu următorul conținut:
Capitolul XLI. COOPERAREA INTERNAȚIONALĂ
362. Autoritatea competentă menționată la pct. 360 asigură cooperarea cu statele membre ale Uniunii Europene în ceea ce privește:
1) schimbului reciproc de informaţii privind controalele desfășurate în temeiul Directivei de punere în aplicare (UE) 2019/69 a Comisie din 16 ianuarie 2019 de stabilire a specificațiilor tehnice pentru armele de alarmă și de semnalizare;
	Compatibil
	

	Articolul 3
Schimb de informații
La cerere, un stat membru furnizează unui alt stat membru rezultatele controalelor pe care le-a efectuat în conformitate cu articolul 2. În acest sens, fiecare stat membru desemnează cel puțin un punct focal național care să furnizeze astfel de rezultate și comunică Comisiei datele de contact ale punctului focal național.
	Legea nr. 130/2012
Articolul 3 Delimitarea competențelor 
(3) (...) În domeniul autorizării, evidenţei, controlului şi supravegherii asupra circulaţiei armelor şi a muniţiilor, Ministerul Afacerilor Interne exercită următoarele funcţii:
d²) participă, în cadrul grupului de contact creat între statele membre ale Uniunii Europene, la schimbul regulat de informații privind armele;

Proiectul de hotărâre pentru modificarea HG 293/2014, prevede completarea cu un nou capitol, cu următorul conținut:
Capitolul XLI. COOPERAREA INTERNAȚIONALĂ
362. Autoritatea competentă menționată la pct. 360 asigură cooperarea cu statele membre ale Uniunii Europene în ceea ce privește:
2) furnizarea rezultatelor controalelor, la cererea unui stat membru al Uniunii Europene, asupra armelor de alarmă și de semnalizare, efectuate în temeiul Directivei de punere în aplicare (UE) 2019/69 a Comisie din 16 ianuarie 2019 de stabilire a specificațiilor tehnice pentru armele de alarmă și de semnalizare
	Compatibil

	

	Articolul 4
Dispoziții de transpunere
(1) Statele membre asigură intrarea în vigoare a actelor cu putere de lege și a actelor administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive până cel târziu la 17 ianuarie 2020. Statele membre informează de îndată Comisia în acest sens.
	
	Prevederi UE neaplicabile




	Termenul de transpunere a trecut.



	Atunci când statele membre adoptă măsurile respective, ele conțin o trimitere la prezenta directivă sau sunt însoțite de o astfel de trimitere la data publicării lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.
	Proiectul hotărârii pentru modificarea HG nr. 293/2014 conține sigla „UE” și clauza de armonizare, în care se va face referire la transpunerea parțială a prezentei Directive.
	Compatibil
	

	(2)   Statele membre comunică Comisiei textul principalelor dispoziții de drept intern pe care le adoptă în domeniul reglementat de prezenta directivă.
	Legea nr. 130/2012
Articolul 3 Delimitarea competențelor 
(3) (...) În domeniul autorizării, evidenţei, controlului şi supravegherii asupra circulaţiei armelor şi a muniţiilor, Ministerul Afacerilor Interne exercită următoarele funcţii:
d⁴) informează Comisia Europeană cu privire la modalitățile în care se efectuează controalele privind deținerea de arme, de componente esențiale și de muniţii la punctele de trecere a frontierei de stat a Republicii Moldova, precum și cu privire la prevederile legislației naționale care reglementează circulația armelor civile, inclusiv la modificările acesteia referitoare la procurarea și deținerea de arme.

Proiectul de hotărâre pentru modificarea HG 293/2014, prevede completarea cu un nou capitol, cu următorul conținut:
Capitolul XLI. COOPERAREA INTERNAȚIONALĂ
360. Autoritatea competentă, prin intermediul subdiviziunii specializate a Inspectoratului General al Poliţiei, care asigură controlul în domeniul armelor și al munițiilor, asigură comunicarea în adresa Comisiei Europene, în termen de 3 luni de la data intrării în vigoare, a prevederilor legislației Republicii Moldova care sunt adoptate în domeniul:
2) stabilirii specificațiilor tehnice pentru armele de alarmă și de semnalizare, în temeiul Directivei de punere în aplicare (UE) 2019/69 a Comisie din 16 ianuarie 2019 de stabilire a specificațiilor tehnice pentru armele de alarmă și de semnalizare;
	Compatibil
	

	Articolul 5
Intrare în vigoare
Prezenta directivă intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
	
	Prevederi UE neaplicabile
	Termenul indicat nu se răsfrânge asupra Republicii Moldova

	Articolul 6 Destinatari
Prezenta directivă se adresează statelor membre.
	
	Prevederi UE neaplicabile
	Prevederea se referă la statele membre UE 

	ANEXĂ
Specificații tehnice pentru dispozitivele menționate la articolul 1
	Proiectul de hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG 293/2014, prevede completarea cu Anexa nr. 48, cu următorul conținut: 
Specificații tehnice pentru armele de alarmă și semnalizare
	Compatibil
	

	1. Dispozitivele trebuie să îndeplinească următoarele cerințe:
	(1) Pentru garantarea faptului că armele de alarmă şi armele de semnalizare nu pot fi transformate pentru a expulza o alică, un glonţ sau un proiectil, prin acţiunea unui combustibil de propulsie, acestea trebuie să îndeplinească următoarele cerinţe de ordin tehnic
	Compatibil
	

	(a) să fie în măsură să expulzeze muniție pirotehnică de semnalizare numai dacă pe gura țevii este fixat un adaptor;
	a) să fie în măsură să expulzeze muniţie pirotehnică de semnalizare numai dacă pe gura ţevii este fixat un adaptor;

	Compatibil
	

	(b) să fie prevăzute cu un dispozitiv durabil, montat în interiorul dispozitivului, care împiedică tragerea cu cartușe încărcate cu una sau mai multe alice ori unul sau mai multe gloanțe ori proiectile solide;
	b) să fie prevăzute cu un dispozitiv durabil nedemontabil, montat în interiorul armei, care să împiedice tragerea cu cartuşe încărcate cu una sau mai multe alice ori unul sau mai multe gloanțe ori proiectile solide
	Compatibil
	

	(c) să fie concepute pentru un cartuș care figurează în tabelul VIII din Tabelele cu dimensiuni pentru cartușe și camere (Tables of Dimensions of Cartridges and Chambers – TDCC) stabilite de Comisia internațională permanentă pentru identificarea armelor de calibru mic (Permanent International Commission for the Proof of Small Arms – CIP) și care respectă dimensiunile și alte standarde indicate în tabelul respectiv, în versiunea sa în vigoare în momentul adoptării prezentei directive.
	c) să fie concepute pentru un cartuş care figurează şi respectă dimensiunile şi standardele indicate în tabelul nr. VIII din Tabelele cu dimensiuni pentru cartuşe şi camere stabilite de către Comisia internațională permanentă pentru identificarea armelor de calibru mic, în vigoare la data de 16.01.2019 (data adoptării Directivei 2019/69)


	Compatibil
	

	2. Dispozitivele nu pot fi modificate cu ajutorul unor instrumente obișnuite astfel încât să arunce sau să devină capabile să arunce o alică, un glonț sau un proiectil prin acțiunea unui combustibil de propulsie.
	d) să nu poată fi modificate cu ajutorul unor instrumente obișnuite astfel încât să expulzeze sau să devină capabile să expulzeze o alică, un glonţ sau un proiectil prin acţiunea unui combustibil de propulsie
	Compatibil
	

	3. Toate componentele esențiale ale dispozitivelor sunt de așa natură încât nu pot fi montate sau utilizate drept componente esențiale ale armelor de foc.
	e) componentele esenţiale ale acestora să fie construite astfel încât să nu poată fi montate sau utilizate drept componente esenţiale ale armelor de foc
	Compatibil
	

	4. Țevile dispozitivelor nu pot fi înlăturate sau modificate fără distrugerea și deteriorarea semnificativă a dispozitivului.
	f) înlăturarea sau modificarea țevilor să determine distrugerea şi deteriorarea semnificativă a acestora;
	Compatibil
	

	5. În cazul dispozitivelor a căror țeavă nu depășește 30 cm sau a căror lungime totală nu depășește 60 cm, dispozitivul este prevăzut cu obstacole inamovibile de-a lungul întregii lungimi a țevii, astfel încât o alică, un glonț sau un proiectil să nu poată trece prin țeavă prin acțiunea unui combustibil de propulsie și orice spațiu lăsat liber la nivelul țevii să nu depășească lungimea de 1 cm.
	h) să fie prevăzute cu obstacole inamovibile de-a lungul lungimii ţevii, astfel încât o alică, un glonţ sau un proiectil să nu poată trece prin ţeavă prin acţiunea unui combustibil de propulsie şi orice spaţiu lăsat liber la nivelul ţevii să nu depăşească lungimea de 1 cm.
	Compatibil
	

	6. În cazul dispozitivelor care nu se încadrează la punctul 5, dispozitivul este prevăzut cu obstacole inamovibile de-a lungul a cel puțin unei treimi din lungimea țevii, astfel încât o alică, un glonț sau un proiectil să nu poată trece prin țeavă prin acțiunea unui combustibil de propulsie și orice spațiu lăsat liber la nivelul țevii să nu depășească lungimea de 1 cm.
	(2) Spaţiul lăsat liber la nivelul ţevii, care să nu depășească lungimea de 1 cm, prevăzut la pct. (1) lit. h), trebuie să existe:
b) pe cel puțin o treime din lungimea ţevii, în cazul armelor de autoapărare special confecţionate pentru a împrăştia gaze nocive, iritante sau de neutralizare, armelor de alarmă şi armelor de semnalizare, a căror ţeavă depăşeşte 30 cm.
	Compatibil
	

	7. În toate cazurile, dacă dispozitivul se încadrează la punctul 5 sau la punctul 6, primul obstacol din țeavă este plasat cât mai aproape posibil de camera dispozitivului, permițând în același timp expulzarea gazelor prin orificiile de evacuare.
	(3) Obstacolele prevăzute la pct. (1) lit. h) trebuie să îndeplinească următoarele cerinţe:
a) primul obstacol este plasat cât mai aproape posibil de camera armei de autoapărare special confecţionate pentru a împrăştia gaze nocive, iritante sau de neutralizare, a armei de alarmă sau a armei de semnalizare, astfel încât să permită în același timp expulzarea gazelor prin orificiile de evacuare;
	Compatibil
	

	8. În cazul dispozitivelor concepute pentru a trage numai gloanțe oarbe, obstacolele menționate la punctul 5 sau la punctul 6 blochează complet țeava în afară de unul sau mai multe orificii de evacuare a presiunii gazului. În plus, obstacolele blochează complet țeava astfel încât niciun gaz să nu poată fi expulzat prin partea din față a dispozitivului.
	(5) În cazul armelor de alarmă şi al armelor de semnalizare, concepute pentru a trage numai gloanțe oarbe, obstacolele trebuie să blocheze complet ţeava, cu excepţia unuia sau mai multor orificii de evacuare a presiunii gazului, realizate astfel încât niciun gaz să nu poată fi expulzat prin partea din faţă a armei
	Compatibil
	

	9. Toate obstacolele sunt permanente și nu pot fi înlăturate fără distrugerea camerei sau a țevii dispozitivului.
	(3) Obstacolele prevăzute la pct. (1) lit. h) trebuie să îndeplinească următoarele cerinţe:
b) să fie permanente şi să nu poată fi înlăturate fără distrugerea camerei cartuşului sau a ţevii armei de autoapărare special confecţionate pentru a împrăştia gaze nocive, iritante sau de neutralizare, a armei de alarmă sau a armei de semnalizare;
	Compatibil
	

	În cazul dispozitivelor concepute pentru a trage numai gloanțe oarbe, obstacolele sunt fabricate în întregime dintr-un material rezistent la tăiere, perforare, sfredelire sau măcinare (sau orice alt procedeu similar) având o duritate minimă de 700 HV 30 (în conformitate cu încercarea de duritate Vickers).
	(4) Prin excepție de la prevederile pct. (3) lit. c), în cazul armelor de alarmă şi al armelor de semnalizare, concepute pentru a trage numai gloanțe oarbe, obstacolele trebuie să fie fabricate în întregime dintr-un material rezistent la tăiere, perforare, sfredelire, măcinare sau orice alt procedeu similar, cu o duritate minimă de 700 HV 30 pe scara Vickers.
	Compatibil
	

	În cazul dispozitivelor care nu se încadrează la al doilea paragraf al prezentului punct, obstacolele sunt fabricate în întregime dintr-un material rezistent la tăiere, perforare, sfredelire sau măcinare (sau orice alt procedeu similar) având o duritate minimă de 610 HV 30. Țeava poate avea un canal de-a lungul axei sale pentru a permite substanțelor iritante sau altor substanțe active să fie expulzate din dispozitiv.
	(3) Obstacolele prevăzute la pct. (1) lit. h) trebuie să îndeplinească următoarele cerinţe:
c) să fie fabricate în întregime dintr-un material rezistent la tăiere, perforare, sfredelire, măcinare sau orice alt procedeu similar, cu o duritate minimă de 610 HV 30 pe scara Vickers. Ţeava poate avea un canal de-a lungul axei sale pentru a permite substanțelor iritante sau altor substanţe active să fie expulzate din dispozitiv;
	Compatibil
	

	În ambele cazuri, obstacolele sunt concepute astfel încât să împiedice:
(a) crearea sau lărgirea unui orificiu în țeavă, de-a lungul axei sale;
	(3) Obstacolele prevăzute la pct. (1) lit. h) trebuie să îndeplinească următoarele cerinţe
d) să fie concepute astfel încât să împiedice crearea sau lărgirea unui orificiu în ţeavă, de-a lungul axei sale;
	Compatibil
	

	(b) înlăturarea țevii, cu excepția cazului în care spațiul aferent cadrului și camerei devine inutil ca urmare a înlăturării respective sau dacă integritatea dispozitivului este atât de compromisă încât el nu poate fi utilizat pentru a constitui baza unei arme de foc fără efectuarea unor reparații sau a unor completări semnificative.
	(3) Obstacolele prevăzute la pct. (1) lit. h) trebuie să îndeplinească următoarele cerinţe:
e) să fie concepute astfel încât să împiedice înlăturarea ţevii, cu excepţia cazului în care spaţiul aferent cadrului şi camerei devine inutil ca urmare a înlăturării respective sau dacă integritatea armei de autoapărare special confecţionate pentru a împrăştia gaze nocive, iritante sau de neutralizare, a armei de alarmă sau a armei de semnalizare este atât de compromisă încât aceasta nu poate fi utilizată pentru a constitui baza unei arme de foc fără efectuarea unor reparații sau a unor completări semnificative.
	Compatibil
	

	10. Atât camera cartușului, cât și țeava sunt deplasate, înclinate sau decalate, astfel încât să împiedice ca dispozitivul respectiv să fie încărcat cu muniție sau să tragă muniție. 
	(1) Pentru garantarea faptului că armele de alarmă şi armele de semnalizare nu pot fi transformate pentru a expulza o alică, un glonţ sau un proiectil, prin acţiunea unui combustibil de propulsie, acestea trebuie să îndeplinească următoarele cerinţe de ordin tehnic:
g) atât camera cartuşului, cât şi ţeava trebuie să fie deplasate, înclinate sau decalate, astfel încât să împiedice ca armele să fie încărcate cu muniţie sau să tragă muniţie;
	Compatibil
	

	În plus, în cazul dispozitivelor de tip revolver:
(a) deschiderile frontale ale camerei cilindrului sunt îngustate pentru a se asigura faptul că gloanțele sunt blocate în cameră;
	(6) În cazul armelor de autoapărare special confecţionate pentru a împrăştia gaze nocive, iritante sau de neutralizare, al armelor de alarmă şi al armelor de semnalizare, de tip revolver, suplimentar cerinţei prevăzute la pct. (1) lit. g), deschiderile frontale ale camerei cilindrului trebuie să fie îngustate pentru a se asigura faptul că gloanţele sunt blocate în camera cilindrului şi să fie deplasate în raport cu camera cilindrului.
	Compatibil
	

	(b) deschiderile respective sunt deplasate în raport cu camera.
	(6) În cazul armelor de autoapărare special confecţionate pentru a împrăştia gaze nocive, iritante sau de neutralizare, al armelor de alarmă şi al armelor de semnalizare, de tip revolver, suplimentar cerinţei prevăzute la pct. (1) lit. g), deschiderile frontale ale camerei cilindrului trebuie să fie îngustate pentru a se asigura faptul că gloanţele sunt blocate în camera cilindrului şi să fie deplasate în raport cu camera cilindrului.
	Compatibil
	



